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MATERIALES
Cuerpo del cartucho: ABS

Interior del cartucho: Sinteticos

ForceTM Classic 
A1 (F-2110)
Vapores organicos +
Gases con punto de
ebullición superior
a 65°C

ForceTM Classic 
A2 (F-2120)
Vapores organicos + Gases
con un punto de ebullicion
superior a 650C

ForceTM Classic 
A1P2 (F-2112)
Vapores organicos +
Gases con un punto
de ebullición superior
a 650C
Particulas
Solidas + Liquidas

ForceTM Classic 
A2P3 (F-2123)
Vapores orgánicos +
Gases con un punto
de ebollución superior
a 650C Particulas
Solidas + Liquidas

ForceTM Classic 
P2 (F-2002)
Particulas
solidas + liquidas

ForceTM Classic 
P3 (F-2003)
Particulas
Solidas + Liquidas
(Mayor capacidad)

ForceTM Classic
AB1P2 (F-2512)
Vapores y Gases 
organicos / inorganicos
+ particulas Solidas + 
liquidas

ForceTM Classic
ABEK1 (F-2710)
Vapores y gases 
Organicos/ 
Inorganicos Acidicos / 
Amoniacos

ForceTM Classic
ABEK1P2  (F-2712)
Vapores y gases 
Organicos / Inorganicos/
Acidicos y Amoniacos 
+ Particulas solidas y 
liquidas

ForceTM Classic
ABEK1P3 (F-2713)
Vapores y Gases Organicos / 
Inorganicos/Acidicos y  Amoniacos 
+ Particulas solidas + Liquidas

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
Limpie con un paño húmedo empapado en una solución de detergente 
suave, teniendo cuidado de no dejar que entre líquido en el cartucho.

No utilice sustancias abrasivas o disolventes.

La limpieza del filtro no prolonga su vida útil.

Almacene los paquetes sin abrir en un recipiente hermético, fuera 
de la luz solar directa, lejos de productos químicos, sustancias 
abrasivas y en una atmósfera seca.

RENDIMIENTO
Force™ Classic Filters serie F-2000 para protección contra partículas y / o gases, con un ángulo de perfil bajo para una discapacidad visual mínima.

Los cartuchos tienen una válvula de inhalación desechable sin mantenimiento integral. Fácil de conectar al respirador con un ajuste seguro
cuando se aplica.

LIMITATIONS OF USE
Solo se ofrecerá protección si el cartucho se ajusta correctamente a un 
respirador apropiado

La fecha de caducidad está impresa en el exterior del contenedor.

La vida útil del filtro depende de muchos factores, incluyendo la tasa de trabajo, 
el flujo de aire y la concentración de cualquier contaminante en la atmósfera.

El filtro debe cambiarse inmediatamente si:
a. Se experimentan dificultades respiratorias debido a la obstrucción
b. Si La penetración química de un contaminante se detecta por olor, sabor o 
cualquier otro medio.
c. El filtro se daña
Úselo solo en áreas bien ventiladas, que no sean deficientes en oxígeno y que 
no contengan atmósferas explosivas
Los filtros tipo bayoneta nunca deben fabricarse para ajustarse a las máscaras 
con ningún otro tipo de accesorio

Esta guía no tiene en cuenta otros factores como la deficiencia de oxígeno, los con-
troles de ingeniería, el tiempo de exposición y otros EPI requeridos por el usuario.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: La información presentada dentro de esta especificación técnica era correcta en la fecha de emisión. La información puede estar sujeta a cambios sin previo aviso como parte de la mejora y el 
desarrollo continuos del producto. Para confirmar que cualquier información específica que se muestra esté actualizada, envíe un correo electrónico a technical@jspsafety.com

ForceTM Classic
AB1 (F-2510)
Vapores y Gases 
Organicos / Inorganicos 
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CONFORMIDAD
Todos los filtros tienen el número de certificado CE 677404. 
Los estándares y marcas para todos los filtros se enumeran               
respectivamente en la tabla a continuación        
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INSTRUCCIONES DE USO
Siga las instrucciones proporcionadas para ajustar los filtros a la máscara 
de la manera correcta

Alinee las flechas en la máscara y filtro. Gire el cartucho en el sentido de las agujas del 
reloj en la entrada de la mascarilla facial utilizando el sencillo ajuste de bayoneta

Se debe tener cuidado para garantizar que se selecciona el tipo de filtro 
correcto para el trabajo a realizar

Si tiene dudas sobre el tipo de filtro requerido, busque asesoramiento profesional

Filtro Referencia
APF

Force 
8

NPF
Force 

8

APF
Force 

10

NPF
Force 

10
Polvo Gas Estandares

P2 F-2002 10 12 10 12 ü EN143

P3 F-2003 20 50 40 1000 ü EN143

A1 F-2110 10 12 20 2000 ü EN14387

A2 F-2120 10 12 20 2000 ü EN14387

A1P2 F-2112 10 12 20 16 ü ü EN14387

A2P3 F-2123 10 12 20 1000 ü ü EN14387

AB1 F-2510 10 12 20 2000 ü EN14387

AB1P2 F-2512 10 12 20 16 ü ü EN14387

ABEK1 F-2710 10 12 20 2000 ü EN14387

ABEK1P2 F-2712 10 12 20 16 ü ü EN14387

ABEK1P3 F-2713 10 12 20 1000 ü ü EN14387

El APF comunicado es válido solo en el Reino Unido y sigue las recomendaciones de HSE y EN529 Anexo C. Para conocer el factor 
de protección aplicable en su país, pongase en contacto con el equipo de ventas de JSP ltd.

PERFORMANCE 
Todos los filtros ofrecen un Factor de protección asignado (APF) X 
x Límite de exposición en el lugar de trabajo (WEL) o un Factor de 
protección nominal (NPF), que se enumeran en la tabla a continuación

Los filtros protegen contra vapores y gases orgánicos o inorgánicos, 
polvos finos, fibras, humos y aerosoles líquidos cuando se unen a 
una media máscara Force™ 8 o una máscara facial Force™10.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: La información presentada dentro de esta especificación técnica era correcta en la fecha de emisión. La información puede estar sujeta a cambios sin previo aviso como parte de la mejora y el 
desarrollo continuos del producto. Para confirmar que cualquier información específica que se muestra esté actualizada, envíe un correo electrónico a technical@jspsafety.com


